'Madame Schulz'.
Saintes.
Charente-Maritime, octobre 2022.

En mai dernier, passant par le boulevard Guillet-Maillet, je remarquais un trés beau rosier
Thé/Noisette, bien jaune, qui débordait du jardin abandonné d'une vieille maison. (au
niveau de l'allée du Pérat, devant le petit rond-point).

Revenu plusieurs fois, toujours des fleurs, et Ia en octobre, avec la douceur les derniéres
pour mon passage de pres. La maison est abandonnée et profitant d'une longue branche
pendant dans la rue, j'ai prélevé de quoi le bouturer. Il est trés vigoureux et monte
relativement haut.
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Une vieille maison fermée et abandonnée. Le rosier est sur la fagade cété jardin.
Ein altes, verschlossenes und verlassenes Haus. Die Rose steht an der Fassade zum
Garten.

An old, closed and abandoned house. The rosebush is on the garden fagade.



Revenu en mai 2023, le rosier est identifié, c'est 'Madame Schulz', que j'ai réussi a
bouturer pour le mettre au jardin.

Zuruckgekehrt im Mai 2023, die Rose ist identifiziert, es ist 'Frau Schulz', von der ich
erfolgreich Stecklinge genommen habe, um sie in den eigenen Garten zu setzen.

Returned in May 2023, the rose is identified, it is 'Frau Schulz', from which | successfully
took cuttings to plant in my own garden.
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'Madame Schulz
Saintes.
Charente-Maritime, Oktober 2022

Als ich im Mai durch den Boulevard Guillet-Maillet ging, bemerkte ich eine sehr schone,
gelbe Thé/Noisette-Rose, die aus dem verlassenen Garten eines alten Hauses

herausragte (an der Allée du Pérat, vor dem kleinen Kreisverkehr).
Ich kam mehrmals zurick, sah immer noch Blaten, und dort im Oktober, mit dem milden

Wetter, die letzten bei meinerm Beobachtungsgang. Das Haus ist verlassen und ich nutzte
einen langen Ast, der auf der Stral3e hing, um Stecklinge zu schneiden. Die Rose ist sehr

kraftig und wachst relativ hoch.

'Madame Schulz'
Saintes.
Charente-Maritime, October 2022.

Last May, as | was passing along boulevard Guillet-Maillet, | noticed a beautiful yellow
Thé/Noisette rose overflowing from the abandoned garden of an old house (at the level of
the allée du Pérat, in front of the small roundabout).

| came back several times, always with flowers, and here in October, with the mildness,
the last ones for my close passage. The house has been abandoned and | took advantage
of a long branch hanging in the street to cut it. The rose is very vigorous and grows quite

tall.



